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"Ben aklı, fikri esaretten kurtarmak için yazdım. İsü1miyet'in kudsiyetine, 
itilamıa · imanım tamdır. İslam iyi anlaşılm·a her zaman medeniyyet kay
ızağı olur." 

(Halk Nazarıııca Bir Nice Jıtiesele) 

Kendini İslam mefküresine vermiş bir kişi olan: kilisa b. Caru'llah, Rusya-Şimal Türk
lerinden olup r875 yııında Azak Kalesi (Rostov'na Dolu) da doğdu. Dedesi, Kiyki köyünden 
Abdü'lkerim Deviiken adında zengin bir adamdır. Bu aile soyca Nogay Türklerinin Altovui, 
yani Altıoğul sülalesindendir. Babası, Kiyki köyünün imaını ve medrese sahibi olan Habi
bu'llah'tan, o devirde medreselerde okunınası mutad olan dersleri okumuştu. Zeki öğrenci
sini çok seven hocası ona kızı Fatıma Hanımı verip evlendirdi. Yeni evliler, köyden ayrılıp 
Azak'a yerleştiler. Tahsil sahibi olan koca, orada hem imamlık yapıyor, hem de ticaret iş
leriyle uğraşıyordu. İşte Musa orada do~du. Anası Fatıma Hanım da asil bir Türk kızıdır. 
Onun babası Habibu'llah'ın babası da zengin bir tacirdi. Büyük atalarının adı Bigi idi. 
Musa bu soyadını kullandı. 

Babası, genç yaşta ölünce, anası Fatıma Hanım oğlunu okutup yetiştirdi. Türkçe, arap
ça, rusça okuyan Musa tahsiline devam etmek istedi. Rus Teknik Lisesine yazıldı. Fakat 
annesi, ona dini tahsil vermek istiyordu; onu Kaz:ı.n medreselerine gönderdi. Musa, ora 
medreselerini beğenmediğİnden ı89o da geri döndü. Yarıda bıraktığı Teknik Liseye gire
rek onu bitirdi. Bundan sonra, o çağda türklük ocağı olan Buhara'ya gitti; dört yıl orada tah
sil yaptı. İslami ilimlerde ilerledi, arapçayı, farsçayı tam öğrendi. Sonra İstanbul'a geldi. 
Mühendis mektebine kaydolundu. Hemşehrisi Musa Akyiğit zade, bu keskin zekalı çocuğu 
Mısır'a tahsile gitmeye teşvik etti. Oraya varınca, çağının en büyük din alimi ve İslam mü
tefekkiri Muhammed Abduh ile tanıştı; kütüphanelerde araştırmalar yaptı; bilgisini artu·
dı. Oradan Hicaz'a gitti. İki yıl kaldı. Oradan da Hindistan'a giderek Hindistan'ın sayılı 
alimleriyle görüştü. Sonra yine Mısır'a döndü. Üç yıl kalarak Kur'an ilimleri üzerinde çalış
tı. Zaten bu seyahatlarında daima ilim topladı. Bilhassa Kur'an ilimleri ve Kur'an Tarihi 
üzerinde <ı-raştırmalar, incelem~ler yaptı. Bu etüdlerini sonra eser halinde verdi. 

1904 yılında Azak'a, annesinin yanina döndü. 1908 de annesinin ölümünden sonra 
Petersburg'a gitti. Orada meşhur İslam alemi seyyahı Abdu'r Reşid İbrahim ile Arapça 
olarak (El- Tilmiz) adlı bir gazeteyi idare t>ttilt:r. Bu sırada Kazan'ın. Çistay kasabasından 
Zakir İşan adında bir şeybin aydın bir Türk kızı olan Esma Hanım adındaki kızıyla evlendi. 
191 ı de Hüseyniyye Medresesi'ne Müderris tayin olundu. Fakat oradaki imam ve. müder
rislerle görüş ayrılığı yüzünden altı aydan fazla kalamadı. Yine Petersburg'a dönerek Emanet 
adındaki matbaayı kurdu. Yayina paşladı. Eserlerinin bir kısmı Kazan'da, bir kısmı da Pe-
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tersburg>da basılıyordu. O, yeııi görüşler getirmek istiyordu. Batı kültürünü tanıyordu. İslam 
ilimlerine vakıftı. Yeııi fikirlere kucak açmıştı. Öğrendiklerini öğretiyor, bildiklerini yazı
yor, görüşlerilli yayıyordu. Yazdıkları, büyük bir ilgi gördü. Aydınlar onun görüşlerine, 

düşüncelerine katılıyorlardı. Fikirleri donmuş olan kafalar onu anlayamıyo~du. 

1906 dan 1916>ya kadar on yıl zarfında birçok eserleri yayınlandı. Bunların ara5ındafilozof 
Aı:ab şairi Maarri>nin enteresan görüşlerini toplayan (El-Lüz{lmiyyat )>nın bulunması göz
den kaçmaz. İslam Dilli'nin felsefesini en güzel şekilde yapan, ince lıikmetleriııi gayt>t iyi 
belirten Ebu-İshak İbrahim Şatıb!'ııin El-J\!Juvôfakat>ını yayması da onun yolunu göstermek
tedir. Bu arada Türkçe yazdığı eserleri yeni görüşlerini ihtiva etmektedir. (Kavaid-i Fıkhıy

ye ), . (Şeriat Niçin Rüyeti İtibar etmiş), (Uzun Günlerde Ruze, (Rahmet-i İlahiyye Biirhanları ), 
(Halk Nazarına Bir Nice J\lfese>le) adlı eserleri bunların başlıcalarındandır. 

Rusya> da Bolşevikler ihtilallt> çarlık idaresini devirip iş. başına geçince bu büyük Türk , 
bilgiııini takibe başladılar. Onu I920 de Taşkend>de tevkif ettiler. I I ay hapiste yattı; birçok 
güçlüklerle karşılaştı; tehlikelere maruz kaldı; felaketler geçirdi. Müslüman cemaaticin 
dini lideri-.idi. Petersburg>da imamlık vazifesim o !fa ediyordu. Bu esnada, yani I92o de 
(İslam Milletleri>ne) adı ile yazdığı eserini I923 de Berlin>de bastırdı. (İslam Milletleri>ne: 

Dini, Edebi, İctimai ve Siyasi J\!Ies>eleler, Tedbirler Hakkında) adını taşıyan bu t>serin kapağında 
"Şanlı Türk Askeri şerefine telif kıİındı>> ibaresi yazılıdır. Yine kapağında "Bütün hasılatı, 
Cihan Muharebesi>nde şehid olmuş Türk askerlerinin yetimlerine'' deııilmektedir. 

Komünizm aleyhine yazdığı bu eserinde İslam milletlerine uyanış, kurtuluş yollarını 
göste-riyor, "Karl Marx gibi akıl ifritleri>> nin kurduğu komünizıııi perişan ediyordu. (s.2o). 
Yalnız bununla da kalmıyor, bütün sömürgeciler>in "Büyük, bereketli İslam yerlerilli sömür
dükleri>ııi söylüyor (s. 25). En kuvvetli İslam Devleti Türkiye olduğunu tekrarlıyor; "Tür
kiye İslam memleketleriilin herbirin"e nümfıne olup rehber olur>> (s. 25) diyordu. İslamın 
ve Türkün üstünlüğüne itimadı vardı. Türkün muzaffer olacağına imanı tamdı. Biı eserini 
Türk askerin> in şerffine derin bir heyecan, kuvvetli bir imanla ·kaleme almıştı. O zaman 
Petrograd İmaını idi. I923 yılı Aralık ayında Bolşevik Çeka İnkılap Mahkemesi tarafından 
tevkif olundu ve üç ay hapiste yattı. Bu tevkif dolayısiyle o zaman Yeni Kafkasya Gazetesi şöy
le diyordu: "Şüphe yoktur ki işbu eserini, her nasıl olsa da, tab ve neşr ettiren Musa Efendi 
yakayı Çeka _eline vt>receğini biliyordu. Böyle iken tereddüt etmeden neşr eylediği eseri ile 
kendisini efkarına feda edecek bir reşadet-i mecieniyye gösterıııiştir.>> (Aralık, I923) 

O, bir mücahiddi. İsİam>ı yeni bir anlayışla anlatmak, Müslümanları uyandırmak is
tiyor, çağdaş medeniyye:te çağırıyordu. İslam> ın ve Türklüğün üstünlüğüne. itimadı vardı. 
Milli Mücaddede Türk>ün zaferine inancı tamdı. Ese:rleri bunun canlı şahididir. "İslôni 
Milletlerine>> adlı esı:ri yüzünden Bolşeviklerct> tevkif olun d uğu gibi, "Türkiye Büyük ,Millet 
Meclisi>ne Ariza>> adlı eserind"'n do1ayı da İngilizler'in gayzına maruz kaldı; onlar da onu 
takibe başladılar. Çünkü, Musa Caru>llah da, Afganlı ve Abduh gibi Müslümanları uyanı
şa çağırıyor,· sömürgt>cile:rin idaresinden kurtulmaya davet ediyordu. 

-;;. 

I926 da Mekke>de toplanan İslam Kongresi>ne katıldı. Gidişte, dönüşte bir müddet İstan
bul>da kaldı. Ona karşı Rusların takibatı gündt>n güne arttı. I930 da gizlice Fergana>ya gidip 
oradan da Kaşgar>a kaçtı. Kaşgarli Müslüman zenginlt>r onu eskiden beri koruyorlardı. 
Onlaı;ın yardımıyla Petersburg>da bir matbaa kurmuştu. Sovyetler devrinde de bu l\1üslü
manların ona yardımı devam ediyordu. Onların yardımıyla Berlin>e gitti, orada bir matbaa 
kurarak. ne:şriyyatına devam e-tmek istedi ve 1932 de bu işe başladı. 1935-I937 yılların~ 

da Mısır, Irak, İran ve Hindistan gibi İslam ülkelerinde dolaştı. I938 de Tokyo caıııii İma
mi Abdu~Uah Kurban Alinin davetiisi olarak Japonyaya gitti. I939 da II. Cihan Harbi 
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parlayınca Mganistan'a gitmek üzere Hindistan'a geldi. İngilizler yine peşine düştüler,. 
Tevkif ederek Pişaver'de hapishaneye attılar. Burada r,5 yıl kaldı. Nihayet Behupal Hakiıni 
Muhammed Hamidu'llah Han, kendi sarayında nezareti altında bulunmak şartıyle onu 
hapishaneden kurtardı. Orada kaldığı müddetçe durmadan eser yazdı. 

Sonu gelmeyen gurbet hayatı, sürgünler, zındanlar, bu nazik yapılı mücahidi çok yor
muştu. Mücadele ile geçen yıllardan, yad illerden artık bıkmıştı. Hayatının son günlerini 
öz anavatanı bildiği Türkiye'de geçirmek son arzusuydu. 1948 de Hindistan'dan Türkiye'ye 
geldi. Türk vatandaşlığına girdi. Kışı geçirmek üzere Mısr'a gitti. 29 Ekim 1949 da Kahire'
de öldü. Allah durağını Cennet eylesin. 

O, açık fikirli, aydın görüşlü, uyanık bir İslam bilginiydi. Rasyonel düşünceleri ve görüş
leri vardı. "İslam'ın dinamik hüviyeti, her b.akımdan hayata canlılık verir. İslam, _gericiliğe, 
taassuba düşmandır. İslam gerçekten bir hamleci dindir. Yanlış anlayışlar onu geri gösterir. 
Kur'an her asrın ruhuna uygun anlayışa uygundur. İslam'ı gereği gibi anlamak için kafaları 
geri düşüncelerden sıyırıp aydınlatmak gerektir." diyordu. 

GÖRÜŞLERİ 

(Halk Nazarına Bir Nice iVIes.'ele) de şöyle diyor: "Ben, aklı, fikri esaretten kurtarmak 
için yazdım. İslamiyet'in kudsiyetine, itilasına imanım tamdır. İslam, iyi anlaşılırsa her zaman 
medeniyyet kaynağı olur". Ona göre din il~ ilim ikiz hemşirelerdir. İslam'da din ile ilim ara
sında bir çatışma yoktur. Einstein'iıı dediği gibi, dinsiz ilim topal, ilimsiz din kördür. O, 
İslam'ın dinamik kuvvetine inanmıştır. İctihad kapısının kapanması İslam'ın duraklamasına 
sebep olmuştur. Yeni bir. şey düşünmeyen kafalar durmuş ve donmuş demektir. Yerinde 
sayan, ileriemiyor demektir. İctihad kapısını kapamak, dini mes'eleler üzerinde düşünmeyi 
yasak etmek olur. Geri kalmanın sebebi, müctehidlerin kendi zamanlarının ihtiyaçlarına 
göre verdikleri hükümleri, donmuş kaideler halinde tutup, birer nass-ı Kaati halinde, bütün 
çağlara teşmil etmektir. HalbUki, gerçekte dine hayatiyyet veren içtihaddır; kıyastır. İç
tihada olan lüzfım aşikardır. Dini hükümler birer maslahata dayanır. Ulema bunları, Canı, 
malı, aklı, dini, nesli korumak halinde beş maksat ve gaye altında toplamışlardır. Bu hususu 
en güzel işleyen Maliki alimlerinden Endülüslü Ebu-İshak İbrahim Şatıbi (-rg88 M.) olmuş
tur. (El-iVIuvô.fakat) adlı 4 cildlik muazzam eseri, din felsefesini işleyen, hükümlerin hikmet 
ve maslahatlarını belirten bir kitaptır. Musa Caru'llah, bu eserdeki görüşleri pek beğendiğin
den onu neşretrniştir. Hanefi m~zhebinin pek üzerinde durmadığı, fakat Maliki alimi Şa
tıbi'niri (El-Muvô.fakat )'ta çok güzel anlattığı balıisierden mülhem olarak (Kavô.id-i Fık
·hıyye )'nin I94· maddesinde: Şeriat-ı İslamiyyede muteber zarud maksadlar olarak DiN, 
NEFİS, AKIL, MAL, NESiL, IRZ muhafazası mes'elelerini uzun boylu anlatır. 

(Kavô.id-i Fıkhıyye )'de Mecelleden çok daha fazla maddeler almıştır. r8ı. madde şöy
ledir: Hudud-bir maslahat-ı raciha ile, hem de caniden bir büyük hasene suduru sebebiyle 
af kılınabilir." (ifadesi aynen bırakılmıştır.) 

Bunu şöyle açıklıyor: Maslahat-ı raciha sebebiyle veya haddin ikaamesine büyük bir 
~efsedet müterettip olacağı mülahazasıyla hududu af etmek mes'elesi Ashab-ı Kirarn'ın 
müteaddid hadiselerde icmaiyle sabittir. Kadisiye Muharebesinde Ebu-Mihcen'den haddin 
sukutu, Beni Cezime vak'asında Halid'i Hz. Peygamber'in afvı, Hamile, murdi, madz hak
kında hududu te'hir etmek, yalnız had vurulacak kişi maslahatı için caiz olursa, umumi 
bir maslahat için elbette caiz olur. "İfasına mazarrat terettüb eden Vacıb'in terki evladır" 
kaidesi maslahata verilen önemi gösterir. 
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Kavtiid-i Fıkhıyye, 232 sayfalık bir eser olup 201 ka.ide, madde halinde sıralalliDlştır. 

Eser ı·gıo yılında Kazan'da basılrmştır. Kapağında şöyle denilmektedir: "Üstaz-ı muhterem 
Rıza Efendi Hazretlerinin 1 irşadı, nazareti, hem damanı tahtında Musa Caru'llah Bigiyt f 
kaleiniyle telif kılılliDlştır .JJ 

Bu tarzda Fıkhın umfuni kaaidelerini toplayan eserlerin ilki Debbusi'nin Te'sisün-Na
zar'ıdır. Sonra İbn-i Nüceynı El-Eşbtih ven-Naztiir'i yazdı. Şam Müftüsü Mahmud Efendi 
Hamza, El-Fertiidü'l-Belıiyye ji'l"Kavtiid?l-Fıkhıyye adlı eserini ı2g8jı88o de Şamda bastırdı. 
Mecelle'nin baş tarafinda da böyle umumi kaideler k-ondu. İran Şia ulemasında Muhsin 
Şifa! de .Mecmu~-i Kavliid-i Fıkıh adlı Farsça eserinde böyle umfuni kaaideleri toplayıp 1335 
H. de neşretti. 

ONUN ORTAYA ATTIGI 1\:IESELELER: 

(Halk Nazarına Bir Nice .Nfd~le) adlı eserinde "Benim yazdığını mes'eleler, diyerek 
münakaşa konusu yaptığı ve ortaya athğı mes'eleleri şöyle sıralıyor: 

ı- Kur'an-ı Kerim'in cem'i ve mushaflann yazılması hakkında kitaplarda bazı zayıf 
rivayetlere yer verilmiştir. Bu şüphe uyandırıcı rivayetleri ayıklayıp doğru, sağlam bilgi 
vermek için Tarihü'l-Kur'an ve'l-Masahif eserini yazdı. Bunu ıgı5 de Petersburg'da bastı. 
O, Kur'an ilinıleriyle hayatı boyunca meşgul oldu. Bu konuda birçok eserler yazdı ve neş
retti. 

2- Kur'an'ın yedi harf üzerine nüzfılü meselesi:_ Bu hususta muhtelif rivayetler ve an
layışlar vardır. Bu konuda da incelemeler yapıyor ve Kur'an-ı Kerim'in nazil olduğu gibi 
tesbit edildiğini ispat ediyor. 

3- Nesih meselesi: Dieman'ın çoğu; takyid, tahsis, istisna gibi şeylere de nesih adını 
verdiklerinden birçok ayetleri mensuh gibi gösterirler. Halbuki, bu yanlış bir tutumdur. 
Ebi'ı.-Müslim Isfahani, Kur'an-ı Kerim'de nesih vukubulduğunu kabul etmez. Cuınhi'ı.r 

ulema neshi kabul ederse de muhakkık olanlar nesh edilen ayetlerin sayıs~ azaltırlar .. Cela
leddin Süyfıti El-İtkan'da·nesih cereyan eden ayetleri 21 olarak gösterir. Sıddık Han ise bun
lan 5 ayete indirir. Musa Caru'llah neshe muhaliftir. 

4- Müfessirler'in bazı sözlerine m~halefet etmiştir. Kendine göre bir anlayışı vardır. 
Lüiumsuz kelime münakaşalarına, zayıf rivayetlere, uydurma i'rabçılığa karşıdır. "Kur'
an-ı Kerim'in muciz cünılelerini ıslah davasına cesaret eden i' ltilcıların edebsizliklerine şid
detle elbette itiraz ederim. El-Lüz(ımiyyat'ta, Kavtiid-i l!'ıkhıyye'de, Uzun Günlerde Ruze'de, Tz
·be'de buna dair baytak (epey) sözler yazdım., (Halk Nazarına Bir Nice Mes'ele. s. 40) 

5- Bazı mes'elelerde müctelıidlerin görüşlerine katılmamaktadır. Mesela içkiler hakkın
daki hükünılerinde Hanefiyye mezhebinin görüşüne kahlmaz. "Müskiratta mezheb-i Hane
fiyye'ye muhalifim, diyor. Hanefiyye hamr yani Şarap ile rakı ve diğer içkiler arasında fark 
yapmaktadır. Şarap nasla haramdır, rakı ise kıyasla. Tabii. ki, kı yas nas kadar kuvvetli değil
dir. 

Talak mes'elelerinde de mezhep ulemasına muhaliftir. Onca mükrehin talakı -vakı ol
maz, zorla talak yapılmaz. Kasıdsız söylenen sözle, ~ata olarak ağızdan çıkan lafla da talak 
vuku bulmaz. 

6- Kölelik mes'elesini. de kabul etmez. Kur'an köleliği reddeder. "Zuhi'ı.r-ı İslamdan 
sonra kimsen'in rakalıesine ehl-i İslam kuvvetiyle rıkkıyyet vazolunmadı, diyor. İslam, kö-

1 Bu zat şimal Türklerinin değerli din alimi Rizaeddin b. Fahreddindir. 
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teleri azad etmeye teşvik eder. Köle azadı en büyük sevaptır. Bir cariye, efendisinden bir 
çocuk doğurursa ona kölelik geçmez; doğan çocuk h ür olduğu gibi, doğuran cari ye ana 
da azad olur. Ümm-ü veledlik budur. "Emelerin balalarını rikkıyyet beliyyesinden sakla
mak için emeleri nikalılanmak men kılındı; hem bala, hem ana azaddır." 

Kavaid-i Fıkhıyye'de kölelik mes'elesi üzerinde önemle duruyor, İslam'ın ferd ve 
cemi'yyet hürriyetine hürmet ederek köleliği kaldırdığını söylüyor, köleliği dinler icad etmedi, 
cebbar mütegallibe icad et_ti, diyor, "İnsanları taş ve ağaç parçala:rına tapıp onlara kul olmak
tan kurtaran din, onları insanlara köle olmaktan da kurtardı, İslam'da kölelik yoktur, Kaf
kasya'dan çalınan çerkes kızları, Afrika'da avianan vahşiler köle olamaz" (s.185) 

İslamda kölelik olmadığına dair deliller getiriyor. 

"Kur'an-ı Kerim'de istirkak (köle edinıİıek, köle yapmak) cevazına delalet eder bir 
harf yoktur ... Ufak hem büyük kütüb-i ahadisi uzun müddetİer alettevali mütalaa ianesiyle 
hasıl olmuş husus! re'yime göre Şari-i Ekber (S.A.S.) Hazretleri müteaddit gazalarcia galebe 
edip bu kadar insanları esir eder olmuş isede lakin hiçbir esiri istirkak etmemiştir". (Kavfi

id-ı Fıkh~Jıye, s. 190) diyor ve Ha:yber, Beni Mustalık, Bedir, Hudeybiyye, Huneyn, Ehvaz, 
Evtas esirleri hakkında yapılan muameleleri örnek olarak gösteriyor. "Alıd-i Nübüvvet'te 
ufak büyük gazıllarda esirler alınmış isede hiç biri istirkak kılınmanıiş. Elıl-i ilmin ekseri 
şu hakikati inkar etmiyor. s. 191" 

İslam köleliği men'etti, eskiden kalmış köleleri de kurtarmak için hürriyete kavu~turma 
yollarını gösterdi, diyor: "Şeriat-ı İslamiyye yeniden istirkakı men'etmiş ise, evvelkilerden 
kalmış eski seyyieyi izale için en makul tarikieri göstermiş ise; İslamiyyet insaniyyeti rıkkıy
yet seyyiesinden halas etti, İnsaniyyet yüzünü rıkkıyyet levsinden pak etti. Zulmen insaniy
yetten indirilmiş miskin (zavallı) insanları insaniyyet payesine bindirdi. davalarında inşa
Allah elbette isabet etmiş olurum. (Aynı eser, s. 192 ) 

O, bu davasında haklı olduğuna çok emindir: ':İstirkak mes'elesinde Kur'an-ı Keri
min bir harfine; Şari-i Ekber'in bir hükmüne temessük kılıp benim davamı ibtal edebilen 
bulunur ise, davamı terk ederim". (Aynı eser, s. 193) 2 

7- Kelamcıların bazı münakaşalarını lüzumsuz bulur. Kelamcılar, bazen aklın halle
demiyeceği mes'eleleri kurcalayıp çözrneğe çalışmışlardır. Halbuki aklın bir hududu vardır. 

İdrak-i mafili bu küçük akla gerekmez, 

Zira bu terazi o kadar sıkiçti çekmez. 

Ziya Paşa 

İmam-ı A'zam Ebu-Hanife, İmam Şafii gibi müctelıid imamlar da Kelam ilminin aley
Ilinde bulunmuşlardır. Musa Caru'llah, kelam ilminin doğuşunu Yunan felsefesinin Arab~ 
çaya tercemesine bağlamaktadır. Bu terceme felsefenin de, kelam'ın da boş şeylerle meşgu
liyyet olduğu kanısındadir. "Kelamcıların cedellerini, sofiyyılnun. hayallerini, filozofların 
kıyaslarını boş bulur/' "İslamiyet'in sM aklde-i İlahiyyesi İlın-i Kelam cereyaniyle telvis, 
hem tahrif kılındı." diyerek biraz ağırca bir hüküm verir. Kelamcılar, illıad cer.eyanlarına 
karşı İslam inancını korı,ımak amacıyla ortaya atılmışlardır. 

2 İslamcia kölelik mes'elesi hakkında Mısırlı Ahmed Şefik'ın fransızca yazıp Ahmed Zeki tarafindan Arap
çacia çevirilen ve ikdaın sahibi rahmetli Ahmed Cevdet Bey tarafından Türkçe ba~ılan Er-Rıkb.'U fil-İslam 
adlı eserde bilgi vardır. . 
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8-:'- Mehdi-i Muntazar mes'elesini kabul etmez. Zaten mehdi hakkında sahih bir Hadis 
olmadığını Esııe'l-Matalib gibi eserler tasrih ederler. İbn-i Haldun bu nazariyyenin Yabu

. dilik'ten gelme olduğunu söyler. 

9- Kur'an tercemesi hakkındaki görüşü: Onun bundan yarım asır önce önemle üzerin
de durduğu meselelerden biri de Kur'an-ı Kerim'in başka dillere tercemesi işidir. Çünkü 
bu mes'ele etrafinda zaman zaman şiddetli münakaşalar olmuştur ve bu mes'ele hal edil
miş te değildir. Ö. N. Bilmen, TelSir Tarfhi'nin I. cildindeKur'an tercemesinin mümkün ve 
caiz olmadığını söylemektedir: "Kur'an-ı Mübin'in tercemesi mümkün değildir". (s. ıo2) 

"Velhasıl Kur'an-ı Mübin'in bir bedia-i semaviyye, bir mucize-i ebediyye olduğuna mu'
tekid. olan herhangi bir insan, terceme-i harfiyyen'in imkanına kaail olamaz." (s.ıo4) 

Musa Caru'llah, bu mes'eleyi bundan 52 yıl önce 1912 de basılan Halk Nazarına Bir 
Nice Mes'ele, adlı eserinde önemle bahis konusu yapıyor. Tercemeden korkanlara karşı Ti
mur Ali Efendinin bir beytini, bahsinin başına koyuyor: 

Anlaııur, ol da öter, korku gider, şeksiz inan, 

Bin 1isana terceme kılııısun, ol mahjuz heman. 

Ona göre terceme etmek günah olİnak şöyle dursun, bilakis farzdır. Çünkü kur'an-ı anlamak 
lazımdır. "İslamiyet'in en mühim rüknü Kur'an-ı Kerim'in arabi nazmıdır, lakin Kur'an-ı 
Kerim'in manalarını ümmetin her birine beyan, hem tebliğ için terceme elbette farzdır." 
(Halk Nazarıııa Bir Nice Nfes'ele, s. 88) "Manası da nazmı gibi mahfuz ise, Kur'an-ı :kerim'i 

terceme bizzarure mümkün olur. Manası mahfuz olduktan sonra da terceme mümkin değil 
demek, Kur'an-ı Kerim'in manalan hiç bir vakıt anlanamaz, demek gibidir." (Aynı eser, s.92) 

"Kur'an-ı Kerim'i terceme kat'an mümkündür, şer'an farzdır." (Aynı eser, s; 93) "Namaz 
rekatlarında, zikirlerde, sevap kasdıyla okuda, istidlal hususl~rında yalnız arabi nazım mil
teher olabilir. Farz namazların rükı1n].arı ayetlerin tercemeleriyle eda İalınamaz" (s. 86). 

O, millilisana çok önem vermektedir. Halk Nazarına Bir Nice Mes'ele'de milli dil ve 
edebiyyat mes'elelerinden söz açar. Milli dili işiemek ve geliştirmek lazımdır. "Türki lisan 
gayet güzel bir lisandır." (Ayııı eser s. Bo) "Kur' an-ı Keri:ı:n'in sema vi talimlerini, hidayet-i 
İlahiyyelerini, muciz nazmı gibi, hele insanl~ra tebliğ etmek elbette yalıuz güzel, hem.dÜrüst 
teı cemeler vasıtasıyla olabilir. Medeniyyet dünyasında var lisanlara Kur'an-ı Kerim'i ter
ceme etmek, neşir kılınmış tercemderi dikkatla teftiş edip kusurlar~ bulunur ise ilan etmek 
ümmet-i İslamijye üzerine büyük borçtur" ' 

"Özümüz'ün Türki lisanımıza Kur'an-ı Kedm'i terceme etmek bize elbet te tiyüştür 
(düşmektedir). Her cihetle dürüst hem asan tarzda terceme kıZınsa idi, Türk alemine büyüh 
bereket, Türk lisanına büyük şerif olur idi, güzel terceme edebiyatımızın güzel zfııeti olur idi" 

(Aynı eser, s. 79) 

ıo- Muhtelif eserlerinde kadın hakkındaki görüşlerinden bazılarına işaret edelim: 

"Umumen alem-i İslamiyyetin huslisan Rusya müslümanlarının din hem dünya ellie
tiyle saadetleri hatun kızların terbiyelerine tevakkuf eder .... Benim nazarımda her milletin 
hatun kİzı o milletin önünde olur. Hatunları yani anaları dlin bir millet hiçbir vakit büyük 
olmaz." (Halk Nazarııia . Bir Nice· .ı11esele, s. 72) 

"Hatun sefil olursa ümmet rezil olur. Hatun dlin olursa ümmet zeblin kalur. Hatuh 
harem mihrablarının sanemidir, millet ailelerinin hudasıdır. Şeref ve namusu korumak için 
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kadını. perde arkasına sokmak küçüklüktür. Kadın şerefini, tahsil ve terbiyesiyle korumalı. 
Kadını yüzü açıkken edebini muhafaza edeıniyecek derecede aciz bırakmak günahtır" diyor. 
Kadınlar yaradılış itibariyle erkeklerden farklı iseler de hukukta eşittirler. (İslam .Nfillet

lerine) eserinde de, hatunların hukuklarına, vazifelerine dair maddeler kısmında I45· maddede 
şöyle diyor: "Hatılnlar her hukukta eriere müsavidir." (s.8r) Birçok görüşlerinde Ziya Gök
alp ile birleşiyor. 

O, bazı yeni görüşler ortaya atmaktadır. "Bunu ne salahiyyetle yapıyorsun, diyenlere 
karşı şöyle savunuyor: 

"Davamı ispat ederken, Kur'an-ı Kerim ayetleri gözüro önünde ise, Peygamber'in 
hadisleri meydanda ise, Şeriatın lisan-ı beyam, fukahay-ı kirarn'ın lisan-ı ilmilerinden bin 
def'a asan ise, ŞU ÜÇ şarttan her birinin tahakl{ukU takdirinde, fıkhi meselelerde SÖZ söylemek
ten beni kim men'edebilir?" 

"Matlubum Şer-ı Şerifin usul-i kat'iyyelerine, makaasıd-ı asliyyelerine hem de insanların 
Allah tarafindan verilıniş hukuk-ı zatiyyelerine her cihetten muvafik, münasib olur ise, da
vamın sübutu Şeriat-i İslaıniyye için bir nakıs olmayıp, belki bil'akis, İslaıniyye'tin ulviyye
tb:ıe, ebediyyetine bir şahid-i sadık olabilir ise "O söz senden kabl (önce) söylenmeıniş" ya
hud "Fakihlerin hemesi (hepsi) senin sözün hilafı.na icma etınişler" gibi tehdidat beni o 
davadan men'edemez. Bilürem bir mes'ele-i ilmiyyede muhalif ya muvafik söz söylemek 
fukahay-ı kiramın şanlarına, hürmetlerine teaddi olmaz. Belki o büyüklere İl{tida olur. Büyük
Iere İl{tida, kuvve-i fikriyyeyi muattal bırakıp cumud halinde kalmak değil, mesail-i ilıniyyede 
o büyükler gibi hareket edip, hakıykati talep etmektir. " (Kavaid-i Fıkhıyye, s. r84/r85 ) 

O, ictihat kapısının asla kapammyacağını söyler. Son devirlerde bazı İslam mütefek
kirleri aynı şeyi söylemektedirler. İslamın dinaınik hayatiyerini devam ettirmek için içtihada 
lüzfrm vardır. Bu hususta Muhammed Abduh ve Abdü'l-Aziz Çaviş'in sözlerini tanık ola
rak getirelim: 

"Zamanın değişmesiyle insanlar öyle işler ve olaylar karşısında kaldılar ki fıkıh kitap
larında bunların hükümleri tasrih edilmeıniştir. Onların kitaplarından ötürü afeınin seyrini 
ıni durduracağız? Bu güç yetmez bir şeydir .... " 

"Halkın dine aykırı hareketlerinden. Allah nezdinde -sorumlu olarılar ise yalıuz fukaha
dır. Çünkü devrin ve zamamu durumunu bilip halkın uyabileceği bir surette hükümleri 
(zaruret hükmü olarak) ona göre tatbİl{ etmek onlara düşen bir vazifedir. Ancak orılar, kitap
larda yazılmış, çizilıniş olanlara saplamp onları aynen muhafaza etmekle yetiniyorlar, onları 
her şey samp arılardan ötürü her şeyi terk ediyorlar. Usul okurlar, fakat bu kitaplardaki 
fer'i mes'elelerden birini aslına irca'etmek veya delilini araştırmak, içlerinden hiçbirinin 
aklına gelmez. Bu şöyle dursun, biz mukallidiz, kitap ve sünnete bakmak bize lazım gelmez, 
demekten bile sıkılmazlar ... " 3 

Darü'l-Hikmeti'l-İslaıniyye azası, Şeriyye Veka.Ieti Tedkikat ve Telifat-ı İslaıniyye 
Heyeti Reisi Abdü'l-Aziz Çav-ış de bundan 50 yıl önce şöyle diyordu: 

"Evet fukaha riba ha~da pek çok şeyler yazmışlar ve bunun mahiyet ve tefem . .ı,atı 
hakkında lüzfı.mundan fazla ahkam istinbat etınişlerdir ... Lakin bizim üzenınize de teret
tjib eden bir vazife vardı ki, o da fukahanın vaz-ı mevkı-i ictihat ettiideri bu ahkam'ın, hal 

ve· mevki icabatımn ve zamanlarına aid şerait-i hayatiyyenin taht-ı te'sirinde sanili olmuş 
birer netaic-i fikriyye hududunu tec~vüz edeıniyeceğini idrak ve takdir etmekti." 4 

3 M. Reşid Rıza,. Tdrihu'l-Üstazi'l-lmam Şeyh Muhammed Abduh, C. II. S. 944 
4 Abdü'1-Aziz Çaviş, Sebilü'r-Reştid, C. 14; Sayı, 340, s. ll, 1333 H./1914 M. 
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Yeni görüşlerileri sürdüğünden dolayı onun hakkında söz edenler bulundu. Zeki Ve
lidi Togan bile Ömer· Nasılhi Bilmen'in İstılahat-ı Fıkhıyye Kamusundan bahsederken Musa 
Caru'llah'a biraz tariz eder bir ifade kullamyor: "Buna ilaveten, kendisini müctehid sayma

. dığı gibi ictihad yollarımn açıklık, kapalılık mes'elesine de eheillrniyet vermeyerek İslam 
fıkhını rriaruf fıkıh kitaplarında olduğu gibi sadakatle aks ettirib mesela merhum Musa Ca
ru'llah Efendi gibi olur olmaz yeni nazariyyelerle fıkha başka istikametler vermek yoluna 
girmemekle okuyucunun itimadını kazanmaktadır." s 

Onun tenkide uğrayan eserlerinden biri de (Rahmet-i İlahiyye Biirhanları) olmuş_tur. Bu 
eserinde, Allah'ın sonsuz rahmetini dini naslara dayanarak anlatıyor. Cehennem azabmm 
muhalled olup olmayacağı üzerinde duruyor. Bu konuda Muhıddin Arabi'nin görüşünü 
benimseyerek azabın sonsuz olmayacağı kamsına varıyor. Şeyhu'l-İslam Mustafa Sabri Efen
di, 6 Yeni İslam Jvfiictehidleriniıı Kıymet-i İlmiyyesi, adlı eserinde, bunu ele alarak üstadın görüşü
nü reddediyor. 

Mehmed Ali Ayni ise bu noktaya temasla şöyle diyor: 

· "Yeni İslam Miictehidlerinin Kıymet-i İlmiyyesi unvanlı kitapta Hoca Sabri Efendi de Haz
ret-i Şeyhin (İbn-i Arabi'nin) münkirlerine iltihak etmiştir. Şeyhımız ehl-i cehennemin ateşte 
yandıktan bir müddet sonra mazhar-ı rahmet olacaklarını ve ateşe alışıp artık bundan müte
ellim olmayacaklarını beyan ettiği nalde ... 7 

İsmail Fenni Efendi de Vahdet-i Vucud ve lvfuhıddin-i Arabi adlı eserinde İbn-i Arabi'nin 
bu görüşünü etraflıca anlatmaktadır. Allah'ın rahmetinin sonsuzluğu, affinin büyüklüğü 
herkesee bilinen bir şeydir. İslam Şairi rahmetli Akif bile İbn-i Ara bi gibi· müsamahalı bir 
ifade ile Allah'a şöyle yalvarmaktadır. 

lvfii'minlere imdada yetiş merhametinle, 

Jvfiilhidlere lakin daha çok merhamet ey le! 

Diğer bir şairimizin de niyazı şöyledir: 

Bukadar ciirm ii seyyiatımla 

Rahmet ümmidimin budur sebebi 
Ki buyurmzl{ Genab-ı Azze . ve Gel 

Sebakat rahmeti ala gadabi 

Musa Caru'llah, arneli müslümanlık istemektedir. İman'ın eseri imanlı kişinin davranışında 
ve tutumunda görülmelidir. "Bir adam müskirat denizine dalsa, fuhşiyyatın her birine boyan
sa, yetimlerin mallarını yese, masumları bedbaht etse, ırza geçse, lisaniylebunla;r helal deme
dikçe yalnız günah işler, yine mü'ı:nin kalır, Cennet'e girer. Mutezile buna karşıdıi·." 

"Amel imandan harictir, zaiddir denmez. Amel iman'ın delilidir; Kur'an'ın ve Hadis
lerin ruhuna uygun olan budur." (Halk Nazarına Bir Nice lvfes'ele, s. 55 ) 

Bu konuyu Kavaid-i Fıkhıyye'de de önemle ele almaktadır: 

"İman ve din insanın hareketlerinin nazıım olur. İmam pak olan'ın ef'ali de pak olur. 
İnsan imanına göre amel'eder. Hayır olduğuna inandığı şeyleri işler; kötü olduğuna inan
dıklarım işlemez. Hayatın güzelliği, kaJbin, itikaadın güzelliğiyle olur. İman insanı olgunlaş-

5 Z. V. Togan, Islam Telkikieri Enstitüsü Dergisi, I. 1953, İstimbul 

6 Bu işe Şeyhu'l-İslam Mılsa Kazım Efendiyi kanştırmamalıdır. 

7 M. A. Ayni, Şeyh Ekber'i Ni;in Severim, S. 18. 
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tırır. Ruhun bekaasına iınan'ı olan insan, nefsinin tekaı:;nülüne çalışır." (Kaviiid-i Fıkhıyye, 

s. IS6) 

O, İslam fıkhını durgunluktan kurtarmak için yeni kaaidelere yer verilmesini istemek
tedir. 

"Usul kitaplarında tafsilatiyle beyan kılınmış I4 usul üstüne: Tarih şehadeti, hayat 
- tecrübesi, aklın delaleti, ictiına'ın (toplumun) haceti,_ zaman'ın da talebi teşri'de delil cilmak 

üzere mu'teber olur." (İslam J\!Iilletlerine. s. s6) 

Toplumun mutluluğu şu . esaslara riayetle elde edilir: 

"İctiına.I iman'ın dört rüknü vardır: I- Özürrün hukuklarını, vazifelerini bilür kadar 
ilim, 2- Başkaların hukukiarına teaddi kılmazlık kadar şeref, emanet, 3- Adalet esaslarına 
te'sis kılınmış kanunları riaye kılur kadar ikdaın, itaat, 4- Zilleti tehamınül etmez kadar, 
hem de batıl davetiere inkıyad etmez kadar izzet, hem cesaret." , 

"Gayet büyük şu dört fazilet-i imaniyye hey' et-i ictiınaiyyede emııin, eınanın esasıdır, 
kaaidesidir; hürriyetin de ruhudur. " (İsliim J\lfilletleriııe, s. IOI ) 

Halk Nazarına Bir Nice Mes'ele'de de İslam'ın rükünlerini şöyle sıı·alıyor: "Hakk-ı 
İktisad, tanzim-ı Üluhiyyet, pak insaniyyet, dünyada izzettir." 

O, müslümanların şerefli ve kuvvetli olmasını istiyor. Ona göre geri kalınanın sebebleri 
de şunlardır. · 

I- Tevekkülün yanlış anlaşılması, şahsi teşebbüsü köstekleıniştir. 

2- Kaza ve kaderi yanlış anlamak, büyük işlere engel olmuştur. 

3- Fikir hürriyetini köstekleınek, aklı esarete düşürmüştür, kafalar işlemez olmuştur. 

4- Güzel sanatlara değer vermemek, bedii zevkleri, estetik duygiıyu öldürmüştür, insan-
jan süflileştirıniştir. 

s- Ümeraya, günün efendilerine dalkavukluk, izzet-i nefsi ku·mıştır. 

6- Eldeki parayı işletnieyip saklamak iktisadı öldürmüştür. 

7- Kadınlara layık oldukları mevkii vermemek, cem'iyyeti geriletıniştir. 

(Uzun Günlerde Ruze, s. 200 ) 

Eserleri: 

ı- Rusya kfüsliimaızlarının III. Nedvesi, Kazan, I go6,. Türkçe 

2- Rusya J\lfüslilmanlarınıız III. Nedvesiızin Zabt Cerideleri, Kazan, I go6 Türkçe. 

3- Müslüman İttifakının Programı ve Şer hi, Petersburg, I go6, Türkçe· 

4- İfiidiitü'l-Kiriim (Hadis ilinine dair), Kazan, Igo6, Arapça 

s- El-Lü;:;iliniyyiit (Ebu'l-Ala Maarriden Terceıne) Kazan, Igo8. Türkçe 

6- El-Muviifakaat, (İbrahim Şatıbi'nin eserini bir önsözle neşir) Kazan, Igog, Arapça, 

7- J\!Iuvatta (İmam Malik'in Hadis kitabını bir önsözle neşir) Kazan, Igio, Arapça. 

8- Şeriat Niçin Rü'yeti İtibar Etmiş, Kazan, Igio, Türkçe 

g- Kaviiid-i Fıkhıyye, Kazan, Igıo, Türkçe (Rıza Efendi nazaretinde Kazanda Örnek 
matbaasında basılmış) 238 sayfa 

IO- Uzun Günlerde Ruze, Kazan, Türkçe 

I I- Rahmet-i İliihiyye Biirhaızla,rı, Orenburş-, I9I I, Türkçe 
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ı2~ İnsanların Akide-i İlahiyyelerine Biı~ Nazar, Orenburg, 191 ı, Türkçe 

13- Siyonizm, 19II, Türkçe 

14- Tfbetii'n-Neşr fi Kıratiti'l-Aşr, Kazan, 191 ı, Arapça 

ıs- Akile (Cezeri Şerhi) Kazan, 191 ı, Arapça 

ı6- Nazımetü'z-:(ehr (Şatıbi Şerhi) Kazan, Igı2, Arapça 

I]- Edebiyyat-ı Arabi)ye ile uli"tm-i İslamiye, Kazan, I9I2, 72 sayfa, Türkçe 

I8- Divan-ı Hajız, (terceme ve şerh) Kazan, 1912, Türkçe 

I9- Halk Nazarına Bir Nice J\lfes'ele, Kazan, I9I2, Türkçe 

20- Istılahat Esasları, Petersburg, ıgı4, Türkçe 

2 ı- J\!Iülahaza (İsmail Gaspirali'nin ölümü dolayısıyle) Petersburg, I9IS, Türkçe 

22- Tarfhu' l-Kur' an ve' l-J\!Iasah?f, Petersburg, I 9 ı s, 40 sayfa, Arapça 

23- İslam'da Kader Mes'elesi, Türkçe 

24- Zekat, Petersburg, 1916, Türkçe 

2S- Nftiide, Petersburg, 1916, 

26- Meyyit Yakmak, Petersburg, I9I6, 

27- Şeriat Esasları, Petersburg,, I9I6, 

28.:_ Rusya İslamlarının I9I7 Senesi Nfoskova Kongresi :(abıtları, Petergrad, I9I7, Türkçe 

29- Aile Nfes'eleleri, Petersburg, I9I8, Türkçe 

30- Fıkhu'l-Kur'an, Petersburg, I920-1923, iki cild, Arapça 

31- Biiyük Millet kleelisine Müracaat, Mısır, I922. Türkçe 

32- İslam J\1illetlerine-Dinf, Edebi, İctimô.i ve Siyasi lvfes' eleler, Tedbirler Hakkında, Berlin, 

1923, Türkçe (Şanlı Türk askerleri şerefine te'lif kılınan bu eser yüzünden tevkif edildi) 

33- Ailede Kadın, Berlin, 1932, Türkçe 

34~ Ye'cüc, Berlin, 1932, " 

35- Tarihin Unutulmuş Sayfaları, (Abdü'l-Aziz'in Hal'i ve İntiharı) Berlin, 1932, Türkçe 

36- El- Veşfa }i Nakdi Akaidi'ş-Şfa, Mısır, I93S, Arapça, 

37- Felasifetü'l-İslam, Mısır, (Cemaleddin Mgani ve Muhammed Abduh'den bahseder 

38- Nizamü't- Takvim ji'l-İslô.m, Mısır, I93S, Arapça 

39- Nizô.mü'n-Nesi Inde'l-Arab, Mısır, I93S, Arapça 

40- Eyyam'ü Hayô.ti'n-Nebi, Mısır; I93S, Arapça 

4I- Sahffetü'l-Feraid, Pehubal, I944, Arapça 

42- Saıfü'l-kur'ani'l-Kerfm, Pehubal, ,1944, Arapça 

43"- HurUJ'ü Evaili's-Süver, Pehubal, 1944, Arapça 

44- Tertibii's-Süveri'l-Kerime ve Tenasübüha, fi'n-Nüzfll ve ji'l-J\!Iasahij, Pehubal, 1944, 
Arapça, 

4S- Te'minü'l-Hayô.ti ve'l-Emlô.k, Pehubal, ıg44, Arapça (Sigorta hakkındadır) 

46- Kitabü' s-Sünneh, Pehubal, ı 94S, Arapça 

47- El-Banku fi'l-İslam, Pehubal, I946, Arapça (Bankalar hakkında) 

48- El-Kanflnü'l-Medenfy ji'l-İslô.m, Pehubal, 1946, Arapça 

49- Nizamü'l-Hılafeti'l-İslamiyye, Pehubal, 1946, Arapça 1 
ı 

' 
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• 50:-:. Kur'an-ı _Kerim Tercemesi, (ıgı2 yılında bunun 400 sayfa halinde basılacağı ilan 
edilmişse de basılmamıştır.) 

51- Tifsirü'l-Kur'ô.ni'l-Kerim, arapça olan bu eser de Hindistancia kalmıştır. 

Bu eserlerin hepsini inedeyip t;mıtmağa bu sütunlarda yer yoktur. Biz başlıcalarından 
bazı örnekler vererek onun görüşlerini göstermeye çalıştık. Onun, üzerinde durulmaya de
ğer görüşleri vardır. Her insan gibi onun da yanıldığı, aşırı gittiği bazı noktalar olabilir 8• • 

Fakat onun islama hizmet etme emelinde olduğunda asla şüphe edemeyiz. islamı çağdaş 
medeniyyetle bağdaştıran, ni.üslümanlarr uyandırmağa çalışanlardan biri de odur. Mganlı 
şarkı uyandırmağa çalıştı, sömürgecilere cihad açtı, Muhammed Abduh ıslahatcı bir kafayla 
çalıştı. Musa Caru'llah bu iki üstadın ~ıer birinden bir şeyler aldı. İslam'ın uyanışına, sömür
gecileı~den kurtulmasına çalıştı. islamı çağdaş bir gör&şle anladı ve anlatmaya uğraştı. İsla
~yyet'in kudsiyyetine, itilasına imanı tamdı. islam, iyi anlaşılırsa her zaman medeniyyet 
kaynağı olur" diyor ve butıu eserleriyle ispat ediyordu. Koca bir ömrü bu uğurda harcadı. 

Allı:th, gani gani rahmet eylesin. 

8 Halk Nazanna Bir Nice 1\;fes'ele~de Endülüs müslümanlan Osmanlılardan yardım istedi, fakat yardım gör
mediler, diyor. Eu yanlıştır. Bu mes'eleyi, Vakiflar Dergisi sayı IV, 1958 de çıkan (S. A. Er-Raşidi, Es-Sultan 
Muh. El, Fatih Kitabı hakkında'ki yazımda hiraz aydınlattım. 


